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Poliwiao /
seis dia iga

mochiwa ilwi'

yej kijliaj la Pascua. > G

Jesus yajki Betania

kan chantitoya Lazaro,

inon yej ki-ojpa-ixitij kan @
J

4!
miktoya.lwan Maria kiwajli’ s, '
ken medio litro aceite ye; S
ajwiya' yej chijto' de @) < ‘
e a

se xochi' yej itoka' nardo,

yej poxsan patiyoj iwan kitoyawilij

Jesus ipan iyikxi, iwan kiwakiltilij

iga itzonkal. lwan noyan kalijti' taajwiyayaya.

»



Judas Iscariote, se de inomej doce idiscipolojpa Jesus,
yajki kitato ijefejmej sacerdotejmej iga kijlito iga yej yawi
Kipalewiti iga makikitzkikan Jesus.

Kua' yejemen kikakikej inon,

poxsan pakikej iwan Kijlikej

Judas iga yawij kimakatij ,‘
tomin. Iwan ikua'ya

Judas pewa' iga

kitemoj keman wel
makikitzkikan
Jesus.




Discipolojmej kichijkej ken Kijtoj
Jesus,iwankichijkejtakualigakilwich
iwiligj la Pascua. Migj takuajtoyaj,
Jesus kikui' pan,kima' gracias
Dios, iwankua' kitatajkoloja,
Kimajma ' idiscipolojmej,

Kijtoj: —Xikuakan inin pan, ininwa'
nocuerpo;.




lwan kikui' se vaso yej Kkipia vino,
kima' gracias Dios iwan sejse
sejsé kimakatiajkij idiscipolojmej,
Kijlijkej: —Xikonikan amonochin,iga
iIninwa' noesyo yej kijtojneki iga
nikchiwa se'ya pacto, iga nia
niktoyawati noesyo iga mia'
mamoperdonaro yej kichijkej yej
ayekti.




Kijtoj sej toTeko: —Simon, Simon, ta' xikita, Tzitzimi'
Kineki mamitztzejtzelokan ken kitzejtzelowaj trigo iga
makisa itasolyo. E' niktenéwija Dios iga tej, iga amo
xikajtewa iga timoconfiarowa ipan nej. Kua'

timomela ' confiaroja, xikpalewi mokniwan iga nochipa
mamoconfiarojtokanipan nej.




Simon Kijlij: —NoTeko, nej niksentalija noalmaj iga
mania mowan ipan carcel, iwan este manimiki iwan tej.
Jesus Kijtoj: —Pedro, nimitzijlia iga amansan nokta,
kua' ayapa takuika kayo, eyi vej tikijtoj iga aya'
tine-ixmati.




Dios. ljkin kitenewij Dios:

lwan Jesus asito iwan

idiscipolojmej kan Kijliaj

Getsemani. Ompa Kkijlij ‘
idiscipolojmej. —Nijo"' Z
ximotalikan, nej maniao' ‘

nepa, manitajtoti wan / '

—NoTaj, noPapaj te;

nochi wel tikchiwa; ) b
Xinemanawi kua' yawij A
ne-iknochiwatij, e' amo — : A

mamochiwa ken nej
nikneki, mamochiwa ken

tej tikneki. / A
— \ 4




lwan Judas asiko iwan komati soldadojmej iwan sekin
policiyajmej yej tacuidarowaj weyitiopan yej kititankej
jefejme] sacerdotejmej iwan fariseojmej,

Kinentiayaj iyespadajmej, iwan mechomej

iwan candilmej. lwan se de yejemej

Kinagastzonte' se itekipanowani -
yej ijefejpa sacerdotejmey,

kitekilij inakas yej iladojpa \ L

iye'ma’'. Jesus Kijtoj: \

—Xikajtewakan; émpaya \

matami. lwan -
Kinagaschijchin inén

taga', iwan kiyektialtij. / ‘




Kikitzkijkej Jesus iwan kiwigakej chan ijefej
sacerdotejmej; iwan Pedro kiwejkatokatiaya.
lwan titalijkej tajkopatioj,

iwan kiyawalojkej

iInon ti'ti; Pedro

no ompa motalij @
Ny

lwame).




AL 7

lwan kitajtan itekipanowani /r
jéfejpa sacerdotejme; ~
iparientej inon taga’' yej
kinagastajkolojka Pedro: —; Ix
animitzita' iga iwan tonoya ipan
huerto? Pedro kijto] sej iga

o)
akixmati, iwan ikua'ya takuiga' ,e! E

/

kayo. lwan Pedro kisa' ompa -
iwan pox choga' este kualo!' iyalma,;.




Nochi moketzkej, iwan Jesus
Kan mandarowa Pilato.

Kiwigake]

Pilato kitaj

judiyojme]

tan: —g,
? Jesus

Ken tej tikijtowa. Pi
Kimajkawasnekia Jesus

iwan sej kitajtan la

gente, e' yejemen

X tejya in iRrey
Kijtoj: —ljkonya

ato (’
% i)

tzajtzikej maj recio: L/
_ \

—iXikmikti ipan cruz!
~jXikmikti ipan cruz! ]

/




lwan pilato kentregaroj Jesus
iga makimiktikan ipan cruz, iwan
yejemej kiwigakej. lwan Jesus
Kisa', kiwigaya icruz iga yajki
Kan itoka' Kuaomi', ipan
nebreo kijliaj Golgota.

\\W/%




Ompa kiclavarojkej Jesus ipan cruz. No
Kiclavarojkej itenoj ome tajtaga’ ipan
sejse icruz, se de cada lado, Jesus

onoya tatajkoyan. ’




Ay 'ya tonaya iwan tastalyo' ay'ya nesia. Tzotzol yej
iga tajkotzaktoya weyitiopan de Jerusalen tzayani'
itajkoyan. Jesus tzajtzi' recio iwan kijtoj: —jNotaj, ipan
moma' niktalia noespiritoj!

Kua' kijtoj inin, migui' . — L




InOn dia kichiwaj yej monekis iga
mostapa dia kua' mosewilo. Kua'
némiya tayowati, se taga' ye;
itoka' Jose yej ichan

altepe' Arimatea ye;

onoya ipan

INGN grupo vyej

tayakantokej yej
Kimandarowayaj

judiyojmej, yajki
kitato Pilato iwan

aya' majmawi' iga
Kitajtan icuerpoj Jesus
iga makitoka. Yéj no
Kichixtoya keman wi'
reinaroki Dios.

PANE




lwan Jose kikowato se sabana,
iwan yajki kitemowito icuerpoj
Jesus ipan cruz iwan
Kikikimiloj iga inon

tzotzol. Iwan kitoga'

ipan se texapo' yej
ichkuatoyay.

lwan kitentzakua'
iga se
weyiyawalte'ti.




lpan se'ya dia, dia kua'
mosewilo, ijefejme;
sacerdotejmej iwan
fariseojmej
monechkojkej iga
yajkij kitatoj Pilato,
Kijlitoj:
—Tekiwaj, . ..




. .. hejemen nikejlamikij iga
INoNn yej takajkayawa,
kua' aya miki, Kijto
iga kua' kipiaya eyi
dias iga mikto', yawi
sej ojpa-isati.




lwan yajkij iwan kiye 'tzakkej
animajxapo', kitalilijkej
se sello inon te 'ti
yej kitentzakto'
animajxapo', iwan
ompa kikajtejke]
soldado jmej iga
matacuidarokan.




Kua' panoja dia iga mosewilo, kua'

tanestiwi' ya sej ipan domingo,

Maria Magdalena iwan se'

Maria, yajkij kitatoj kan

motoga' Jesus. lwan

poxsan molin tajli iga

walaj ipan cielo se \
lyangel Dios este

kan tokto' Jesus.

N e
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lwan kena' weyite'ti yej iga

tentzaktoya animajtexapo', iwan

motalij ipan inon weyite ' ti.

Kua' soldadojmej inon

kitake] kuekuechkake;

iga majmawikej iwan

wetzikej, kajkej \
ken tikita yej

miktokej.

N e

— \




El angel kijlij siwatkej: —Amo
ximajmawikan. Nej nikmati iga
ankitemowaj Jesus, yej
Kimiktijkej ipan cruz. Aya'
nigaj ono', yejwa'
ojpa-isa'ya, kensan
Kijtoj. Inan
xikitakij kan
kitalkaj.




lwan siwatkej kiske] animajtexapoko,
male] majmawikej, e' yejeme]
paktiayaj iga kijlitoj idiscipolojmej
nochi yej kitakej. lwan Jesus
mixnextij iyixtajmej siwatkej
iwan kisaludarojkej. Yejemen
kitechojkej Jesus, iwan
Kiweyimatiltijkej este

Kijikxinapalojkej.




-/

Maj maj Jesus Kixnextilij once idiscipolojmej kan nemi
takuaj. lwan Jesus kajajwa' inomej iga aya'
kicredowayaj iga yoltakuaktikejo' iga aya'
kicredowilijkej inomej yej kitakej iga Jesus ojpa-isa’'ya.
Kua' tami' tajtoj wan idiscipolojmej, toTeko Jesus
tejkaj ipan cielo, yajki motalito iladoj iye'ma' Dios.

»



Dios poxsan kichokilij inochimej ye;
onokej ipan inin tajli, este kima'
iselpiltzin, iga inochi yej makicredo
ipan yej amo mapoliwi, majwa’
nochipa maono wan Dios.

Y EEEEEEEEE
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Romanos 3:23 Tonochin tikchijkej yej ayekti iwan inén iga
timoyokatijtokej wan Dios.

Romanos 6:23 Yej kichiwa yej ayekti, motanilia iga mamiki,
e' yej temakokatia Dios, indn iga nochipa matonokan iwan
Iga tisetitokeja wan Cristo Jesus yej toTeko.

Hebreos 9:27 Tonochimej tiawij timikitij sesan vej, iwan |
despuéj Dios yawi tejuzgaroti. _

Efesios 2:8,9 Dios mitzmanawijkej iga mitzchokiliaj iga ipan |—
anmoconfiarojkej; iwan inin ayej iga amoganaj ankichijkej, —
sino que Dios mitzyokamakokawijke,;. —

Inin ayej iga tejte tikchijkej iga tiktankej, iga amo agaj —
mamoweyimati.




Romanos 10:9,10 _
Siga tikijtowa iga Jesus toTeko, iwan ipan moalmaj
ticredowa iga Dios ki-ojpa-ixitij kan miktoya, mitzsalvaro.
Puej iga toalmaj ticredowaj, iwan ijkon iga tiye ' onoj iyixtaj
Dios, €' iga toten tiknojma-ijtowaj iga Jesus toTeko iwan
jkon iga Dios tesalvarowa.

San Juan 3:16,17 |

Dios poxsan kichokilij inochimej yej onokej ipan inin tajli, |—
este kima' iselpiltzin, iga inochi yej makicredo ipan yéj |}—
amo mapoliwi, majwa' nochipa maono wan Dios. —
Dios aya' kititan iPiltzin ipan inin tajli iga makijto iga —
makicastigaro la gente, majwa' iga makimanawi. —




1 Juan 5:11-13
Ininwa' in yej kijtoj Dios: iga yéj kichiwas iga nochipa
tonoskej iwan, siga ticredowaj ipan Cristo wel nokta .
nochipa tonoskej iwan. Yej setito' wan iPiltzin Dios, yawi |—
onoti nochipa iwan ipan cielo; e' yej aya' setito' wan  |—
IPiltzin Dios, aya' onos nochipa iwan. Nimitzijkuilowilia inin f—
ama' amejemej yej ankicredowaj ipan iPiltzin Dios, iga |—
xikmatikanya iga nochipa amonoskej iwan ygj ipan cielo. |—
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